ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
Asuinkerrostalojen korttelialue, Kvartersomrade for flervaningshus. Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. +36.0 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig markhojd. Tonteilla 878/6, 7 ja 8 tulee pihakansi paéa- Pa tomterna 878/6, 7 och 8 ska gardsdacket Polkupyorapaikkoja on rakennettava Cykelplatser ska byggas minst:
AK asiallisesti rakentaa ja istuttaa suojaiseksi huvudsakligen byggas och planteras som ett véahintaan:
Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att betecknin- - . 1 Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan kor- Hogsta hojd for byggnadens vattentak. leikki ja oleskelutilaksi. Istutuksissa tulee skyddat lek- och vistelseutrymme. Ocksd - asunnot 1 pp/30 k-m2 -1 cp/30m2 vy for bostader
— kK poistamista. gen slopas keusasema kayttda myods puita. trad ska planteras pa gardsdacket.
Opetustoimintaa palvelevien rakennusten Kvartersomrdde fér undervisningsbyggnader. ' L. - : . o o _
YO korttelialue. ==~ Ylimpéaan kerrokseen saa rakentaa talosaunoja | dversta vadningen f&r byggas gemensamma - oppilaitos 1-2 pp/4 opiskelijapaikkaa - undervisningsbyggnad 1-2 cp/4 studie-
8 7 8 Korttelin numero. Kvartersnummer. l‘ -_| Rakennusala. Byggnadsyta. ja teknisia tiloja ja laitteita asemakaavaan mer- bastur och tekniska utrymmen och platser
y - . . . L. kityn kerrosalan lisaksi. anordningar utover den i detaljplanekartan . s - . .
— - - - 2 m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfoér planomradets grans. Y angivna \%ningsytan 1P AK.—to.ntelIIq_ on vahintaan 75% pyora- Pa AK-tomterna ska minst 75% av cykel-
g5 Ohjeellisen tontin numero. Nummer pé riktgivande tomt. I_éa’l ; Maanalainen enintaan kaksitasoinen pysakéinti- Underjordiskt parkeringsutrymme hégst i tva paikoista sijoitettava rakennuksiin. platserna placeras i byggnaderna.
o . [ [ tila. lan. i iloien ia laittei i i i
Korttelin raja. Kvartersgrans. - P Teknisten mojen Ja Ialtteldlen._tulee sijoittua Tekniska utrymmen och anordningar ska Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on P& detta detaljplaneomrade ska for kvarters-
: - e . . rakennusmassoihin osaksi niiden arkkitehtuuria. placeras i byggnadskropparna som en . . . o : .
1 900 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsrétt i kvadratmeter vaningsyta. - T "1 Alueen osa, jonka alkuperdinen kalliomaasto, Del av omradet vars ursprungliga bergsterrang, del av helhetsarkitekturen. laadittava erillinen tonttijako. omradet utarbetas en separat tomtindelning.
—.——-— Osa-alueen raja. Grans for delomrade. L_._—__._1 puustojakasvillisuus on séilytettava ja hoidet-  tradbestdnd och planteringar ska bevaras och
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet ’.[ava siten, Qtta alyeen vehrga orryna@luonne vardas sa a'-[.t omrédgts lummiga karaktar och Rf;]klennuslten tuloilman sisdanotto tulee B:/ggonade.rnas tilluftsintag ska placeras
Ohisellinen | —_— s o I rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun  vaningar | byggnaderna, i byggnaden eller en ja kaupunkikuvallinen merkitys sailyvat. betydelse for stadsbilden bevaras. sijoittaa pihanpuolelle. pé& gardssidan.
- = jeellinen alueen raja. iktgivande grans fér omrade. kerrosluvun. del darav.
- ” = —— O O T Muuri. Mur. AK- korttelialueella tulee asuinrakennukset P& AK-kvartersomréde ska bostadsbyggnaderna
’3 | T FH ;9{ 7 W 7K ' s\u suunnitella siten, ettei tavoitteena pidettavat planeras sé att de som mal fastlagna 6vre
[ — 11942 / 3.12.2009 ~ . /f//////?§§/// (2) N %72” _ . Likimaarainen sisdanajo pysakointitiloihin. Ungefarligt lage for infart till parkeringsutrym- runkomelun ja varahtelyn enimmaistasot ylity. gransnivaerna for stombuller och vibration
[ ' 4 S S S S S mena. inte 6verskrids.
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Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Istutettava puurivi.

Ohjeellinen kentta.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien
aaneneristavyyden liikkennemelua vastaan on
oltava vahintdan merkityn lukeman
osoittamalla tasolla dBA.

AK-korttelialueella:

Tontilla 878/6 tulee rakennusten katutasossa
olla asemakaavaan merkitysta kerrosalasta
vahintaan 300 k-m2 monikayttotilaa.

Asukkaiden kayttdon on rakennettava riittavat
varastotilat seka:

- talopesula 1 kpl/ kortteli ja kuivaustiloja
6 m2/20 asuntoa

- talosauna 1 kpl/20 saunatonta asuntoa

-harraste-, kokoontumis- tai vastaavia
yhteistiloja 1,5 % tontin kerrosalasta.

Tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn ker-
rosalan lisaksi.

Kaikissa kerroksissa saa porrashuoneen 20 m2
ylittavaa tilaa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan liséksi, mikali se lisda viihtyisyytta
ja parantaa tilasuunnittelua ja mikali kukin ker-
rostasanne saa riittavasti luonnonvaloa. Sisaan-
tulokerroksien ylapuolella olevissa kerroksissa
tasta johtuva rakennusoikeuden vylitys ei kui-
tenkaan saa olla yhteensa enempaa kuin 5 %
asemakaavaan merkitysta kerrosalasta. Ylitys
voi olla tatad suurempi, mikali silld saavutetaan
erityista hyotya rakennus- tai asuntotyyppien
kehittdmisessa.

Genomfartsdppning i byggnad.

Tradrad, som ska planteras.

Riktgivande plan.

Beteckningen anger mot vilken sida av bygg-
nadsyta ljudisoleringen mot trafikbuller i bygg-
nadens yttervaggar ska vara minst det dBA
varde som talet anger.

P& AK-kvartersomréden:

P& tomten 878/6 ska i gatuplanet finnas allak-
tionfatsutrymmen motsvarande minst 300 m2
vy av den i detaljplanen angivna vaningsytan.

For de boendes bruk ska tillrackliga forvarings-
utrymmen och minst:

- Ttvattstuga/kvartersomrade och 6 m2
torkrum/20 bostader

- 1 gemensam bastu/20 bostader utan bastu

- hobby-, samlings- eller motsvarande gemen-
samma utrymmen motsvarande 1,5 % av tom-
tens vaningsyta.

Utrymmena far byggas utover den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan.

| alla vaningar far utdver den i detaljplanen an-
givna vaningsytan byggas de delar av trapphus-
utrymmen som éverstiger 20 m2 om det 6kar
trivsamheten och férbattrar rumsplanering och
om trapphusets varje vaning far tillrackligt med
dagsljus. | vaningar ovanfor entréplan far dver-
stigningen av byggratten anda inte vara
sammanlagt mera an 5 % av den i detaljplanen
angivna vaningsytan. éverstigningen kan vara
storre an detta om man har sarskild nytta av
den i utvecklandet av byggnads- och bostads-

typer.

Tonttien valisia rajoja ei saa aidata, lukuun ot-
tamatta maantason korkeuseroista johtuvia
paikkoja.

Jatehuollon tilat tulee sijoittaa rakennuksiin.

Korttelin tonteille saa sijoittaa ja yllapitéaa kortte-
lin muita tontteja palvelevia teknisen huollon
johtoja tonttirajoista riippumatta.

Huolto- ja tontille ajon saa osoittaa korttelin
toisten tonttien kautta.

Tonttien autopaikkojen maarat ovat:
- asunnot 1ap/125 k-m2

-asunnot kaupungin vuokrayhtidssa
1 ap/144 k-m2

- oppilaitos Tap/vahintaan 280 k-m2 ja
enintdadn 220 k-m2

AK-tonteilla 878/6, 7 ja 8 ei pihamaalle saa
sijoittaa yhtaan autopaikkaa.

YO-tontin autopaikat saa sijoittaa tontin
878/8 pysakointitiloihin, YO-tontin olemassa
oleville pysakaointialueille seka tontin etela-
osaan enintaan 12 autopaikkaa siten, etta
olemassa olevaa puustoa sailytetaan.

Pysakointitilojen poistoilmahormit on
sijoitettava rakennuksiin. Poistoilmahormit
saa rakentaa kaavassa osoitetun kerros-
alan lisaksi. Pysakointi- ja jatetilojen
poistoilma tulee johtaa vesikaton tason
ylapuolelle.

Tonttien 878/6, 7 ja 8 autopaikat on sijoi-
tettava maanalaisiin pysakdintitiloihin. Tonttia
878/5 varten saa sijoittaa autopaikkoja tontin
878/8 pysakdintitilaan, jonka kautta tulee
jarjestaa ajo tontilla 878/5 sijaitsevan raken-
nuksen maanalaiseen pysakaointitilaan.
Ajoyhteys tontin 878/7 maanalaiseen
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// /// w%m/ / Ohijeellinen ajoyhteys. Reitti tulee tarpeellisilta Riktgivande korforbindelse. Rutten ska till . . . . .
g //ﬁf//////ﬁf//////ff%/////fﬁf/ — —9-_ _ osin toteuttaa siten, etta se toimii tontin pelas-  erforderliga delar byggas s att den fungerar AK- ja YO-korttelialueilla: Pa AK-och YO-kvartersomraden:
/ffffff/ /ffffffffffffff// tustiena. som raddningsvéag for tomten.

Granserna mellan tomterna far inte ingardas
med undantag for de avsnitt pa vilka markni-
vans hojdskillnader sa kraver.

Utrymmena for sophanteringen ska placeras i
byggnaderna.

P& tomterna i kvarteret far placeras och upp-
ratthallas ledningar for den tekniska servicen
for dvriga av kvarterets tomter oberoende av
tomtgranser.

Servicekorning och koérning till tomten far
anvisas via ovriga tomter i kvarteret.

Tomternas bilplatsantal ar:
-1 bp/125 m2vy for bostader

-bostader i stadens hyresbolag
1 bp/144m2vy

- undervisningsbyggnad 1 bp/minst 280 m2vy
och hogst 220 m2vy

P& AK-tomterna 878/6, 7 och 8 far pa gards-
planen inte placeras en enda bilplats.

Bilplatserna for YO-tomten far placeras i
parkeringsutrymmena pa tomten 878/8, pa
YO-tomtens befintliga parkeringsomraden
och hogst 12 bilplatser pa soédra delen av
tomten sd att delar av det befintliga trad-
bestandet bevaras.

Parkeringsutrymmenas evakueringsluftschakt
ska placeras i byggnaderna och far byggas
utoéver den i plankartan angivna vanings-
ytan. Evakueringsluften fran parkerings- och
soputrymmen ska ledas upp ovanfor
vattentaksnivan.

Bilplatserna fér tomterna 878/6, 7 och 8 ska
placeras i underjordiska parkeringsutrymmen.
Bilplatser for tomten 878/5 far placeras pa
tomten 878/8 i parkeringsutrymmet via vilket
ska anordnas korférbindelse till den pa tomt
878/5 belagna byggnadens underjordiska
parkeringsutrymme.

HELSINKI
HELSINGFORS

25. kaupunginosa Kapyla
Kortteli 878, tontti 1
Asemakaavan muutos
1:1000

25 stadsdelen Kottby
Kvarteret 878, tomten 1

Detaljplaneandring
1:1000

4 34_ ) N Rakennusten padasiallinen julkisivumateriaali ~ Som huvudsakligt fasadmaterial ska anvandas pysakaintitilaan tulee jarjestaa tontin 878/6 Korforbindelse till det underjordiskt parkerings-
I 7 N tulee olla vaaleansavyinen paikalla puhtaaksi- pa platsen renmurat eller tunnrappat tegel kautta. utrymmet fr tomten 878/7ska ordnas via tom-
oy~ 27 5 450 isaankaynti inen iulki i inas AN '
K g \ S I P S_|saankaynt"|k_erro.ksessa I_<ad_ur_1puo|e|nen julki- Fasaden mot gatan i ingangsvaningen ska . . . o o . ) ) ) . _ HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO  ASEMAKAAVAOSASTO
; \ sivu tulee kasitellda muun julkisivun tapaan, byggas som den &vriga fasaden, och fasad far Tpnttlen 878/6 Ja.7 v§||S|IIe raJO|_IIe el tgr— Grgnsvagg behover inte byggas vid HELSINGEORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN
, v K/ eika julkisivua saa tehda padosin umpinaiseksi.  inte byggas huvudsakligen sluten. vitse rakentaa rajaseinéda. Tonttien vélille grans mellan tomten 878/6 och 7.
" N B 39.2 )\ AR tehtavat aukot seka korttelikohtaiset yhteis- Oppningar mellan tomter samt kvartersvisa 1 1 942
] KAPYLA 25 9.8 PR - 3 S jarjestelyt on suunniteltava ja rakennettava emensamma regleringar ska planeras och KSLK 3.12.2009 PIRUSTUS
o/ . o) Rakennuksen paatyjulkisivua ei saa tehdé Byggnadens gavelfasad fér inte byggas Jarjestelyt on suunn J _ % ! 9..dd 9 L ph 1S STPLN RITNING
/ _ - paaosin umpinaiseksi. huvudsakligen sluten. siten, etta rajaseinia vastaava pelastusturvalli- yggas sa att en raddningsakerhetsniva som M AHTAVANA 29.1-1.3.2010 PAVAYS 3122009
i . 5 - suustaso on saavutettavissa valht'oghtmsm motsvarar gransvaggar uppnas pa alternativt 1T PASEENDE DATUM
y 1.6 <P N/K//\/ Asunnot eivat saa avautua yksinomaan Bostaderna far inte enbart vatta mot keinoin pelastusviranomaisten ohjeiden satt enligt raddningsforvaltningens direktiv. T —— Py PAULA KINNUNEN
> KU}/%? \ K 39 kadun puolelle. gatusidan. mukaisesti. ANDRAD UPPGJORD AV
’ . , . - T1000 R 188 © A PIIRTANYT MARIT RISTOLA
Helsingn kaupungin Kinteisfaviraston kaypunkinifausosasto - L/ Rakennusten parvekkeet tulee rakentaa sisédn-  Bygnadernas balkongerna ska byggas Pysakointitiloihin johtavat ajoluiskat tulee sijoit- Kérramperna till parkeringsutrymmena ska pla- ) RITAD AV
&lug/omré_lt_i%: arofus: 10/2009 - w vedettyind. Parvekkeet tulee sijoittaa indragna. Balkongerna ska placeras taa rakennuksiin tai pihakannen alle. ceras i byggnaderna eller under gérdsdacket. HYVAKSYTTY
g e : . 2 GODKAND
D P3| e o e SO rakennusten pihanpuolelle. | fasaden mot gdrden. TULLUT VOIMAAN
N S 2 2 [ 2 2 TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO ANNELI LAHTI
e 010.2009 Kumpulan kyl3 E&grasiﬁgr?neulcs)lller}tgulee olla paasy seka kadun Tratpghushenosléa Qa ingdngar bade fran STADSPLANECHER
L6/07 dipLins/dipLing. (128471999 & 9) 807 _ P P : gatan och garaen.
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